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Przed ganek zatoczyla si¢ bryczka i
W bialem, dlugiem, w niebieskie paski okry-
ciu wyskoczyt z niej Dumcio.

Rzepeckiej niestety nie bylo.
— Wiesz pan co? — wotal zrzucajac
okrycie. L
Co, co takiego, kochany sasiedzie ?
, to Pan jeszcze nie wiesz, o czem
juz wroble na dachu $wiergoca.
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— Weinberger, jak Pana Boga ko-
cham, moéowit do Zajaczkowskiego- Kiedv
wuna tego Dumcia nie chciata, to wuna
wielgi glupstw zrobila. Sam Weinberger
to mowit. Spytaj sie pa Zajaczkowskiego

Zajaczkowski byl ekonomem ipowier-
nikiem Dumcia.

— Nic jeszcze nie wiem, nic nie ro-

zumiem. Zaczynaj pan od poczatku — moé

wdem wprowadzajac goscia do bawialnego
pokoju.

t7 Wodka i przekaska — dalem roz-
kaz Jozefowi.

sie
zal

, . to’ to wybornie, je$¢ mi
chce Zzebym zywego barana p k rt
wotal Dumcio zacierajac rgce
Rozciekawiony zainterpeW alem :
Stucham, lecz prosz¢ opowiadad
Qd poczatku, systematycznie, porzadnie
— Dobrze, a wiec od poczatku
ucieczce panskiej...
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— Po jakiej ucieczce?

— Uciekate$ pan przed Fruzig, a Kacz-
kiewicz opowiadatl i chwalil si¢ glos$no, ze
przed nim — osiot! Ot6z po ucieczce pan-
skiej, Pruzia byta smutna i nie chciata z
Kaczkiewiczem tanczyé. Dopiero gdym si¢
zaklal, zZe ja za pana wyswatam, u$mie-
chneta sie, podata mi reke — ktoérag poca-
lowatem — i1 prositem, zeby za mnag prze-
moéwita do rozumu Gienci.

Iak nagle — przerwatem.

— A c6z pan myslisz, albo to ja mo-
ge czekac¢? Czterdziestka juz mi po pig-
tach depcze. A zreszta trzeba bylo raz
skonczyé, abym wiedziatl jak stoj¢e — za-
nim z panem rozpoczng.

Dumcio przekonat mnie — stuchatem
z powaga dalej.

— Fruzia dotrzymata stowa. Ten kom-
forcik radby si¢ za pana gwalttem wydaéc—
bo inaczej aniby do mnie zagadal. Wi-
dziatem jak =z Giencig rozmawiata i jak
si¢ Giencia $§miata. — MySle sobie — wy-
grana iczatuj¢ na Giencig. Wtasnie kiedy
si¢ zaczeta polka, Giencia wyszla — wiesz
pan do tego matego pokoiku na prawo.—
Mys$le sobie — to znaczy abym za nia
poszedt.

— I poszedtes-pan?

— A to si¢ wie. Przetanczylem raz
polke z kuzynkg i niby od niechcenia za-
miast w lewo, poszedlem na prawo. —
W pokoiku Giencia siedziata na fotelu,
zamruzyta oczy, oparta glowe¢ o porgcz i
juyslata. Pewnie o mnie — myS$le sobie
1 Pocichu na palcach podchodze i klekam
na oba kolana tak glosno, ze az Giencia
otworzyta oczy.

~ Co to jest?
szona.

— szepneta przestra-

Fo ja, panno Giencio. Chciatem, jak
Boga kocham, powiedzie¢ — two] niewol-
nik— ale powiedziato mi si¢ jako$ zpred-
kosci — twodj parobek.
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— Co6z Giencia?

— Smiejac si¢ zerwata sie i uciekla
do salonu — napatoczyt si¢ Kaczkiewicz i
poszta z nim tanczyé.

— I jakze si¢ ta sprawa skonczyla?
I Jai jak gdyby nic tanczytem,
potem poszedtem do Fruzi — a Pruzia

$miejagc si¢ powiedziata mi, zem si¢ dobit
tym parobkiem.

— Prositem Fruzi, zeby wytldémaczyta
siostrze, ze to tylko przez omytkeg, bo
chciatem powiedzie¢ — niewolnik.

— A Pruzia co na to?

Madra bata si¢ abym pana nie
odciggnal — powiedziata ze powie i1 pe-
wnie powiedziata — lecz nie mogac si¢ do-
czekaé¢ odpowiedzi, sam spytatem si¢ Gienci.

— To ciekawe — szepnatem.

— Nic ciekawego — odpart Dumcio.
Przyszedtem i rzeklem: niechze mi pani
otwarcie powie, czy mnie pani chce za
swego niewolnika ?

— Mowite§ pan --
zwala si¢ sznurujac buzie.

— Wielka rzecz — odpartem — omy-
litem si¢ i basta.

— Niezawodnie ze
wiedziata mi — bo gdybys$
niewolnikiem, tobym go
Weinbergerowi za 20 rubli — gdy
czasem parobkoéw, jak pan wiesz,
dawaé nie wolno.

— Ogromnie sobie z pana zazartowata.
I co6ze§ jej pan odpowiedziat?

— Ze pozatuje tego gorzko — i ze
sama si¢ do mnie zglosi — ale bedzie za-
pdzno.

Przyniesiono wodke 1 wieprzowy we-
dzony boczek, skrgcany raczkami Rze-
Eec'k.iej. PrzepiliSmy raz i drugi i prze-

asili.

parobka — ode-

wielka — odpo-
pan byl moim
zaraz sprzedata
tym-
sprze-

Wiesz pan co? — spytal Dumcio.
— Nie wiem.
Weinberger powiedzial, Ze ja nie¢
6



dwadzie$cia rubli, ale dwadziescia tysiecy
jestem wart. Spytaj si¢ pan Zajaczkow-
skiego.

— Nie bede¢ si¢ pytat Zajaczkow-
skiego, bo wierz¢ panu i podzielam zdanie
Weinbergera.

Dumcio pochwycit mnie w objegcia.

— Kiedy tak, to juz wszystko poj-
dzie jak z ptatka — zawolal.

— Co — co takiego, kochany panie—
co pojdzie jak z ptlatka ?

— Jakto =zapomniate§ pan? Swaty
moje! — zawotal Dumcio gwaltownie.

— Pamigtam, sadzitem tylko, ze po
o$§wiadczeniu si¢ Gienci odpoczniesz pan
troszke.

— Odpoczneg? — a to mi si¢ podo-
ba, gdy czterdziestka za teb trzyma. Po
co tu zwtdczy¢? Gospodyni w domu nie
ma, kradng mnie na wszystkie strony!...
Cztowiek ani dobrze zje, ani si¢ wys$pi.

— Uprzedzam jednak pana — rze-
ktem powaznie — ze tam pan posagu nie
znajdziesz.

— Myséli pan, ze tak bardzo dbam o
posag — dzisiaj. Od dwudziestego dru-
giego roku zycia, do trzydziestu lat, staratem
si¢ o panny bogate — od trzydziestu do
dzi§ dnia o takie naprzyktad, jak Trybul-
szczanki, co to niby wsiowe, a siedza w
kieszeni u Weinbergera; bo czlek sobie
mys$lat, Ze zawsze co$§ obliznie. — Ale
teraz, jak mi Bog mity, nie chce nic, tylko

jezciwej kobiety — szlachcianki, dosy¢
tadnej — no 1 nie ghu piejmdj panie!
— Wtasnie mam taka — rzeklem.

Dumcio powtoérnie pochwycil mnie w
objecia.

— Masz pan fotografie, jak wyglada—
a z dobrego gniazda?

— Nestety fotografji nie mam, i pan-
ny nie widziatem.

— Nawet nie widziale§ — i swatasz
mnie ?

— Na niewidzianego nie spudtujesz
pan.

Dumcio zaczal si¢ $miaé. Rzucil si¢

aa kanape¢ 1 $miat sie, az tzy mu z oczu
sptywaty.

A to wyborne, a mowia ze$
nie dowcipny.

— Kto6z to tak moéwi? — spytatem
nieco urazony.

— Ktozby jezeli nie szlachta. Powia-
daja o panu, ze to czlowiek oczytany, po-
droznik, ale jaki ci nudny! Zadnej dykte-
ryjki, zadnego konceptu... A tu masz!
I znowu Dumcio zaczat si¢ $miad.

Przeszly mi przez mys$l ziewania
Izy ijako$§ zamyslitem si¢ smutno. Widzac
to Dumcio otarl oczy i zaczal mnie po-
cieszac.

— Ej co tam, co gadaja! A niech
gadaja co chca, a dla mnie jeste$ pan
dowcipny 1 basta. No i jakze to nie-
widziane? — za$mial si¢, wypit kieliszek
wodki i zasiadl powaznie z postanowieniem
cierpliwego stuchania.

Nie byto rady, nalezato spiawe skon-
czyc.

— Wriesz pan pewnie, ze mam w Opo-
czyfhskiem kuzynk¢ za Choifskim, zamozZnym
obywatelem.

pan

— Corka! — zawotal Dumcio i zer-
si¢ na rowne nogi!
— Prosz¢ nie przerywac.
— Prawda — moéwit Dumcio — ze
gdyby to byta coérka, toby$ ja pan widzial.
— W sasiedztwo Choinskich nieda-
wno sprowadzita si¢ rodzina starej szlachty
— on Pegowski — ona Zurawiecka z do-
mu. — Maja dwoje dzieci....
— Juz wiem — przerwal —corke i sy-
na m i z corka chcesz mnie ozeni¢ przy

wat

pomocy pani Choinskiej dobrodziejki. Je-
dziemy jutro!... — Nie! jutro nie, — ro-
boty w polu. — Na przyszty tydzien ma-

my dwa §wiegta, a zatem wyruszamy w SO-

bote na Kielce moja czworka. Zaprezen-

tujemy krakowska czworke Opoczynianom.
I po raz trzeci Dumcio porywa mnie

W swoje objecia.

nie

— Zaraz, zaraz, nie tak nagle,

skonczytem jeszcze.

— Kochany panie Ignacy, skoficzymy
to wszystko weselem.

— Musisz pan jednak wiedzie¢, ze Pe-
gowski stracit catly majatek na utrzymanie
w blasku 1 §wietnosci swego rodu. Pro-
wadzit dom otwarty — i wlasnie tym otwo-
rem przesunela sie ojcowizna i posag zony.

— 1 gdziez teraz siedzg?

— Na dzierzawce.

— Na dzierzawce? — powtdérzyt Dum-
cio 1 jako$ sie skrzywil.

— No, decyduj si¢ kochany panie.

— Panna tadna? — =zapytal

— Choifiska mowi, ze bardzo przy-
stojna.

— Niech begdzie co chce — zgadzam
sie¢ — jedziemy.

Wybiegtem z bawialnego pokoju.

— Obiad! — zawotalem na Jozefa.

— Jaki obiad ? — odpowiedziat mi
naiwnie.

— Cozto za pytanie gawronie?

— Bo prosz¢ pana dzi§ obiadu nie
bedzie. Jest tylko pieczone kurcze, Rze-
pecka pozamykata wszystko 1 klucze za-
brata ze soba.

Wpadlem w szalony gniew.

— Wotaé ekonomowej. Po Lube¢ ku-
charza z Woli co kon wyskoczy. Porozbi-
ja¢ zamki. A blazny jedne!

Kasia poleciata po ekonomoweg.

— Wotaj kowala natychmiast!

Jozef przestraszony moim krzykiem

pobiegt po kowala. Ekonomowa nad-
biegta.

— Nie wiesz to pani do jasnych pio-
runow, ze mam goscia! — Rzepeckiej nie
ma — 1 nie mogta$ si¢ tez zaja¢ obiadem!

— A mnie co wtazi¢ w droge Rze-
peckiej, zeby mi glowe¢ urwata.

— Obiad gotowac¢ czarownice! —
krzyknatem, ze az szyby zatrzesty sie
w oknach.

— Wielmozny pan posponuje mnie
przy ludziach — odparta ekonomowa.

— Obiad gotowac!

Ekonomowa =z przestrachu zamilkia.

Stawit si¢ z obcggami i mtotem kowal.
— Odbijaj zamek od lamusal...
— Wielmozny panie! Rzepecka...
Wyrwalem kowalowi mlot i jednem

uderzeniem rozmiazdzytem zamek — drzwi
lamusu rozwarty sig.

Po zgromadzonych przeszedt cichy
szmer przerazenia.
— Drzewa na ogieh — wody! —

krzyczatem.

Parobcy 1 dziewki rzucili si¢ po drze-
wo 1 wode.

— Bierz co chcesz i gotdj co chcesz,
tylko pr¢dko — za godzin¢ obiad !

W  milczeniu przyjeto rozkazy. Ekono-
mowa 1 Kasia uzbrojone w rondle wpadty
do lamusa.

— Wielmozny panie Rzepecka
schowata! — zawolata uradowana
nomowa.

— Zupa rakowa,
legumina — predko!

Wrocilem do dworu starajac si¢ usmie-
cha¢, jakgdyby mnie przed chwila radosna
niespodzianka spotkala.

— Co6z sasiad tak wesotlo wygladasz,
czy czasem nie list z Wronowa? — rzu-
cit pytanie Dumcio wyciagnicty w fotelu
z cygarem w ustach.

— Zkadze to dziwne a oryginalne
przypuszczenie ? — odparlem.

— Pigknie mi dziwne, a to¢ panska
Rzepecka i panski zyd przed cata okolica
roztrebuja o tych listach Wronowskich.
Namawiatem pana na Fruzie bo prawda,
ze Fruzia komforcik — ale kiedy oni ze-
mng tak, to niech tam pan ani zajrzy. Bo
i co panu po Fruzi — kiedy pan zlapiesz
palac — Wronoéw i pann¢ jak hrabianke.
Trybulski zeby za pana wydal corke, to-
by dopiero dat. Nie bedzie on dat jak ja

raki
eko-

szparagi, kurczeta,

wezmie Kaczkiewicz. — Dumcio zatart r¢ce
1 zaczat si¢ $Smia¢. — Tyle mojej zemsty
— dodat.

Chcac odwroci¢ niemila mi rozmowe:

— A wiec od dzi§ za tydzien jeste-
$my w Opoczynskiem, zaczatem.

Dumcio si¢ zerwal.

— Wtasdnie roboty w polu si¢ skon-
cza. Zostaje tylko ugdr podktadaé. Mo-
zemy i tydzien zabawi¢. O$§wiadcze si¢ —
dzien $lubu si¢ naznaczy i wréce dom urzg-
dza¢... Pokazemy Trybulskim, jak si¢ do-
wiedzg, ze si¢ zeni¢ — popuchng z zazdro-
sci! Szkoda tylko, ze panna chocby z pa-
r¢ tysigcy rubli posagu nie ma na ume-
blowanie i1 kupienie powozu.

— Moze si¢ pan cofasz ?

— Nie, nie — nie mam czasu na co-
fanie si¢ — czterdziestka panie!

— A zatem upowazniasz mnie pan do
napisania listu do kuzynki?

— Zaklinam pana, pisz pan, zaraz
w tej chwili, list sam dzi$ oddam na poczte.

Chcac skroci¢ czas oczekiwania na
obiad, wzigtem si¢ do pisania. Dumcio za-
paliwszy $wieze cygaro, chodzil wielkiemi
krokami po pokoju — stawat, zamyS$lal si¢
— cze¢sto radosnie podskoczyl, zacieral
rgce powtarzajac — przecie — nareszcie.

— Nie uwierzy pan jak mi si¢ przy-
krza te ciagte konkury, bo to juz tak trw i
o$mnascie lat bez szeSciu miesi¢cy- Po-
mys$l pan wiele wydalem pienigdzy i co
stracilem w gospodarstwie przez brak do-
zoru. No, ale jak si¢ przecie raz oz mig,
przynajmniej przez dwa lata nie ruszv si¢



ani na krok z domu! Trybulskim pokaze
zone¢ tylko w kosSciele i co mi zrobig ?
Jozef dat zna¢ o wazie na stole. Po-
datem reke Dumciowi - $miat si¢ serdecz-
nie z tego rodzaju etykiety, uwazajac ja,
za wesoly koncept z mej strony.
Przy obiedzie wypiliS§my na powodze-

3 3

nie przysztej podréozy — predkiego oze-
nienia za zdrowie panstwa mlodych i
zdrowie przyszltych — =z kolei 1 porzadku
dzieci.

Idumcio pil, $miat si¢ glosno, a przy
zdrowiu przysztych sasiadow 1 obywateli

sptakatl sig.

PostanowiliSmy, ze w sobote przyja-
d¢ do Dumcia na $niadanie i razem Wwy-
ruszymy przez Kielce w drogeg.

(Ciag dalszy nastapi).

PODZIEMIA WARSZAWSKIE

napisal

Dr. JAN STELLA SAWICKI.

W pewnem towarzystwie, w Genewie, spot-
katem urzednika Moskala, ktéry w podziemiach
warszawskich poszukiwal rewolucyjnych archi-
wow. Opowiadanie jego bylo tak interesujace,
ze powrociwszy do domu zapisalem je, aby prze-
chowa¢ 1 to wspomnienie z r. 1864.

Dla zbadania lochow podziemnych, o ktd-
rych dawno juz moéwiono w Warszawie, wyzna-
czono komisje¢, sktadajacg si¢ z inzyniera, bu-
downiczego, cztonka policji i kilkunastu robo-
tnikow z lopatami i motykami.

Katakumby warszawskie W ogoélnosci, sa
to do$¢ wysokie sale i korytarze pod kos$ciotami,
zbudowane po wigkszej czgSci w ziemi, mocno
i starannie. Niektore z nich przedstawiajg ro-
dzaj tunelowr majacych prawie cylindryczng for-
me, inne s3 to pokoje z gotyekiemi sklepieniami,
arkadami i kolumnami. Sg podziemia o dwu pig-
trach — te nazywhja si¢ dubeltowemi, s3 i ta-

kie nakoniec, ktore przedstawiaja do$¢ ciekawg
komunikacj¢ podziemnag tak, ze spusciwszy si¢
do piwnicy pod jednym domem, mozna przejsé
do piwnicy pod drugim, trzecim i t. d. Karme-
lickie katakumby na Krakowskiem przedmie$ciu
przedstawiaja caly labirynt wysokich sal, pokoi,
pizej$¢, korytarzow, ciemniczek ikorytarzykow,
w ktorych zabtadzi¢ bardzo tatwo, tak, ze bez
dobrego przewodnika niebezpiecznie puszczaé
sic w droge. Sa to budowy siggajace odlegtych
czasow.

Dnia 23. wrzeénia, opowiadat urzednik mo-
skiewski, rewidowaliSmy $w. Janski koSciot,
czyli far¢. Zawotawszy zakrystjana, kazaliSmy
staremu pokazaé¢, gdzie si¢ wmhodzi do podzie-
mia. Zakrystjan ruszyl ramionami i odpowiedziat,
MusieliSmy wiec szukaé
sami, a to nie taka tatwa robota, bo potrzeba
bytlo powoli przejs¢ caly kosciot, uderzajac za
kazdym krokiem motyka o kamienng podtoge.
Robotnicy zaczg¢li pracg, ale po godzinie nic
jeszcze Ule znalezli, a zakrystjan stal nad nimi

7€ 0 niczem nie wie.

i mowil: ,niema, niebylo i nie bedzie“. Wtem
niedaleko od ko”",,, A "
ch.dn.emu wejsem. »b»k k ?

' dzw k.

jaey Proiu’- Brzesfrzen.
Do dtugich usitowaniach, i-Obn+,,- J e

Sli ciezka plyte i i kryt ?
sli ciezka ptyte i pod nig odkry %ie;cgiemny,
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dos¢ giteboki wchod do katakumby. Spadziste,
kamienne schody prowadzity do niej. SpusciliSmy
si¢ 1 przeszedlszy wiazki korytarz, weszliSmy
do wielkiego kwadratowego pokoju z gotyckiem
sklepieniem. Zaledwo latarnie i$wiece o$wiecity
§ciany, ustyszeliSmy w powietrzu tajemniczy
szmer 1 ruch, i wkrotce zobaczyliSmy mnostwo
nietoperzy, ktore lataly we wszystkich kierun-
kach. Swiatto wséréd tej grobowej ciemnosci,
bylo takiem nowem zjawiskiem dla zywych pod-
ziemnych mieszkancéw, taka niespodzianka, ze
jak szalone rzucaly si¢ na nas i na ogien, niby
protestujac przeciw naruszeniu ich spokoju.

Katakumby byly =zapelnione trumnami.
Miele z nich calkiem juz sprochniato, rozsypato
si¢ 1 razem ze zgnilemi dawnemi mieszkancami
swemi 1 ich odzieniem stanowilo grobowe pro-
chno. Niektore byty jeszcze zupetnie dobrze za-
chowane, z innych za$ zeskoczyly wieka. Na
podlodze, pokrytej grobowem prochnem iko§émi
w okropnej ilo$ci, walatly si¢ rozrzucone zebra,
czaszki iszczgki. W jednym kacie lezata wielka
kupa czaszek; wida¢ ze kto$ i kiedy$ robit tu
porzadek w tym chaosie resztek ludzkich. Pod
nogami co chwila co$ chrzescialo; byly to ko-
§ci 1 zebia, kruszace si¢ pod naszym cig¢zarem.
Czasami noga po kostki brneta w to préchno,
robigc wrazenie, jakby si¢ stapato po zgnitem
Czasami przy nastgpieniu na wieko
trumny stojacej na ziemi, noga zapadata tak
gleboko, ze tylko z wielkim trudem mozna ja
byto z tamtad wydoby¢. Co chwila czaszki ude-
rzane nogami odlatywaty na strong.
uzyci do roboty, predko prze-
ktorej doznaje czto-

drzewie.

Zohierze,
mogli instynktowa odraze,
wiek przy zetknigciu ze $mieicia. Szukajac cza-
sem po siedm i wigcej godzin w prochnie scho-
wanych papieré6w, potem juz najspokojniej za-
jadali chleb przyniesiony z soba i odpoczywali
lezac w tern prochnie, podtozywszy wieko trum-
ny pod gtowe. Robota nie byta tatwa, bo wszyst-
ko potrzeba bylo przewroéci¢ do goéry nogami.

Miedzy rozwalonymi grobami pierwszej
sali §w. Janskich katakumb, zwrocil uwage na-
sza jeden trup, lezacy w trumnie, ktoérej wieko
Trup lezal nie tak jak
Rece

byto nieco usunigte.
zwykle ktada umartych,
byly podlozone pod czaszke,
noga zatozona na nogeg, a niektore
szcze si¢ zachowaty doskonale, miaty brunatny
kolor i byly migkkie i $lizkie jak zgnile drzewo.
Nieszcz¢s$liwy byt wida¢ zywo pogrzebany w le-
targu i przebudzit si¢ w trumnie. U innego trupa,
ktory doskonale zachowat formy ciata, mig$nie
zupetnie wyschtly i przylegty do szkieletu. Gdzie-
wlosy, a ciato

lecz na twarzy.
zacis$ngte,
migénie je-

palce

niegdzie zachowaly si¢ jeszcze
miejscami odpadite od kosci, wygladato jak czy-
ste biale wapno.

Sciany tej katakumby wymurowane s3 z
bardzo starych cegiet, ktore rdéznig si¢ od te-
razniejszych wielko$cig i z6ttym kolorem. Cegly

byty pokryte aksamitnym mchem i rodzajem
grzybkow. W innych miejscach utworzyly sie
na S$cianach osady skrystalizowanej saletry i

krysztaliki jej blyszczaly przy S$wietle jak dja-
menty. Ten sam osad pokrywat czgsto i kosci,
tak, ze kilka razy przelekliSmy si¢, idac ze
$wiattem 1 nagle widzac srebrzaca si¢ czaszke,
na ktorej czole btyszczaly opale i brylanty.

W szparach migdzy cegtami roili si¢ tutejsi
mieszkancy. Zawiesiwszy si¢ tylnemi nogami za
wystepy murow, nietoperze, wisiaty nieruchomie

czesto rzgdem
ich r¢kami, co

glowami na dot, czasem parami,
catym tak, ze mozna bylo braé

tez robili robotnicy, azeby zanie§¢ potem
dzieciom do zabawy.
W lewej $cianie od wchodu znalezlismy

drzwi, prowmdzace do drugiego pokoju, stuzacego
za przejScie migdzy dwiema podziemnemi salami.
W gtebi widaé¢ bylo arkadg, ktora prowadzita
dalej. SkierowaliSmy si¢ ku tej stronie i stang-
lismy w wielkiej i dtugiej izbie. Nad nami wi-
sialty ponure, ciemne sklepienia, tongce w gl¢gbi
nocy i w jakiej§ mgle. do ktdérej nie dochodzito
Swiatto naszych pochodni. Nagle zauwazaliSmy
dziwne zjawisko — $wiece zaczgly tracié blask
swoj zwyczajny. Nie zrozumiawszy co to ma
znaczy¢ posuwaliSmy si¢ ciagle naprzod.

W tej katakumbie $mieré panowala w ca-
lem znaczeniu tego wyrazu; tu juz nie bylo
nietoperzy, ani grzybkéw, ani mchu- Jaka$§ du-
szna, ci¢zka sucho$¢ napetniata atmosfer¢. Szli-
$my po giebokiem grobowem prochnie; pod no-
gami trzeszczaty kosci. Byla to kasza, w ktorej

pomigszaly si¢ zgnile trumny, ciala, zardze-
wiate ¢wieki, galony zlote i srebrne, tachmany
odzienia i tachmany ciata ludzkiego, ktére u

trupow dawno pochowanych w suchem miejscu
przeistacza si¢ z biegiem czasu w twarda mas¢
podobna do bialego wapna, a czasami w masg,
podobng do mydta albo do zgnitego drzewa.
Warstwa tego prochna miata w wielu miejscach
tokie¢ gtebokosci. Na samym $rodku katakumby
stata czarna wielka trumna ze srebrna blacha.
Wieko jej zsungto si¢ na ziemi¢. W trumnie
lezat szkielet odziany w welniang sutang¢ ; czasz-
ka byta pokryta czarng czapeczka. U najwie-
kszej czgSci trupodw, ktore widzieliSmy, czaszka
byta oddzielona od stupa pacierzowego i zsungta
si¢ ku nogom, u tego za$§ lezala naswmjem miej-
scu. Kazda z czaszek, szczegdlnie jezeli nalezata
do skieletow, ktore zachowaty jeszcze odziez,
miata jaki§ wtlasciwy, indywidualny wyraz cha-
rakterystyczny. Jedna z nich wystawita biate
btyszczace ze¢by, a na ogromnych szczg¢kach za-
wisl jakby usmiech sarkastyczny. Druga tak dzi-
wnie jako$§ patrzyta zapadiemi, czarnemi otwo-
rami oczu, ze brata che¢é powiedzieé jej:
pia". Trzecia ktorej kosci nad oczyma byly
mocno rozwinigte, surowy wyraz. Inne
czaszki byly zupeinie spokojne, z wyrazem
styglego cierpienia i tgsknoty. Samotny trup, znaj-
dujacy si¢ posrodku katakumby patrzal na nas
groznie 1 sarkastycznie, jak gdyby pytajac po
co ludzie zywi, a do tego jeszcze Moskale, przy-
chodza zaklécaé¢ spokdj ich ostatniego schronie-
nia. Na tablicy przeczytaliémy: ,Kanonik Da-
browski zmarty w r. 1831.¢

W okoto wielkiej jego trumny lezg resztki
zlocistego ubrania biskupiego, lecz sam biskup
oddawna juz si¢ zmigszal z grobowem prochnem

innych.

»gtu-

miata
za-

Tym czasem pochodnie, $wiece i latarnie

$wiecily coraz ciemniej, a my nieukodezyliSmy
jeszcze rewizji katakumb. W chwili gdy skie-
rowaliSmy si¢ w glab sali, zgasta jedna $wieca,
potem druga i pochodnia. Jedna tylko latarnia
stabo os$wiecata podziemie. ProbowaliSmy za-
pali¢ $wiece, lecz zapalki gasly jedna za druga.
Nie czuliSmy zadnego zapachu, nawet zwykly
zapach prochna czué si¢ nie dawal, a powie-
trza za kazdym krokiem bylo coraz mniej. Od-
dychatem cata piersig i czulem, ze mi brakuje
czego$, w uszach zacze¢lo dzwoni¢, w glowie si¢



krecitlo, a $wiatlo w latarni stawalo si¢ coraz
stabszem. Zacze¢liSmy wola¢ na tych, ktérzy zo-
stali w pierwszych salach; czekamy,
chujemy si¢ — odpowiedzi nie ma, jak gdyby

dzwigk nie

przystu-

przebijat tej cigzkiej
Potozenie stawato si¢ niebezpiecznem.
Nagle dwoch z nas

atmosfery.

ostabto; w oczach im
si¢ za¢mito, w uszach szumiato, dostali nudno-
$ci. Oddycha¢ nie bylo juz czem, bo w tem pod
ziemia, z rozktadu wielkiej ilo$ci trupéw wytwo-
rzyt si¢ kwas weglany
Potrzeba bylto uciekaé i to uciekaé¢ jak najpre-

i napelit katakumbg.
dzej, azeby nie pozostaé¢ tu na wieki. Cata na-
dzieja nasza polegata na latarni, ktora juz tylko
bardzo stabo $§wiecita dzigki nie wielkiej ilo$ci
powietrza znajdujacego si¢ w jej wnetrzu, a
ktéorego gaz jeszcze nie wyparl. W mysli sta-
ne¢lo nam grozne pytanie: ajak zagadnie lampa
i ze wszystkich stron otoczy nas nieprzeni-
kniona ciemno$¢, co wtedy zrobimy ? Jak znaj-
dziemy wyjscie z tej ciemnej mogily, majac
dwoch chorych na rekach ?

Nie czekajac wiec dtuzej, chwyciliSmy cho-
rych pod rece i sami chorzy i prawie
leli ze strachu pobieglismy ku wejsciu,
kajac

osza-
poty-
si¢ na kazdym kroku o trumny i tru-
py. Zoierz z latarnig byt na przodzie i o§wie-
cat przestrzen zaledwo na kilka krokéw. Do
arkady bylo jeszcze daleko,
palil, oddechu braklo. Wtem pod noga
oi chrzestneto i schwycito za but.
10ge, — byta to czaszka, ktorej sklepienie roz-
gniotlem, a ktéra wlazla mi tak mocno na no-

knot si¢ zaledwo
cos

Podniostem

g¢, ze potrzeba bylo chyba usig$¢ azeby ja $cig-
gng¢. Chcgc niechcgc musialem biedZ dalej z ta-
im nieprzyjemnym dodatkiem.

»Arkada," krzyknat Zoinierz na czele idacy.
Iliwala tobie Boze! Szybko przebiegliSmy przez
ia 1 przez sal¢ do pierwszej katakumby. Boze
16j! Jak tu powietrze zdawalo si¢ przyjemnem.
ak peilna piersia odetchne¢liSmy. Z ta rozkosza
ie wiem co poréwnaé. Nawet nietoperze wy-
awaly si¢ nam czm$ mitem i pociagajacem w

bec otaczajacej nas zewszad §mierci.
Wylazlszy z katakumby do kosciota stabi

asi przyszli do siebie powachawszy

moniakowego, ktory

spirytusu
z ostrozno$ci wzigliSmy
soba.

Pozostawato zrewidowaé jeszcze jedna ka-
ikumbe, znajdujaca si¢ pod samym wielkim ol-
trzem i znang pod imieniem sklepu biskupiego.

Wejscie do niej byto przykryte jak i do
mterwszej cigzka mogilng plyta z wytartym na-
msem.

Podczas gdy robotnicy zajmowali si¢ podwa-
miem tej ptyty, poszliSmy opatrywac¢ godne
wagi pod artystycznym wzgledem pomniki pol-
cich magnatéw, ktore upigkszaja S$ciany fary.
r zaglebieniu z czarnego marmuru, na lewo od
Réwnego wejscia, pod arkadami podtrzymujacemi
massywne chory gléwnego organu, prawie na-
'zeciwko portretu prymasa Poniatowskiego sa
Lwa jeszcze portrety. Na jednym mezczyzna w
obiorze X VIII wieku. Twarz jego ozywiona rozu-
em i namig¢tno$cig, nosi na sobie $lad potudnio-
ego pochodzenia. Na drugim mtoda kobieta,

ryséOw widaé¢ ze Polka, majaca wtosy upudrowa-
e. Twarz jej tchnie $§wiezoscia i pigknoscia.
7 wielkich blgkitnych oczach wiele rozumu,

jbroci i mickkosci, w uSmiechu igra trochg

okieterji, a odkryta pier§ — przecudnej pigkno-
;i. Podpis mowi, ze sg to portrety nadwornego
alarza Bocciarellego i zony jego Marjanny.
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Napatrzywszy si¢ na portret pigknej Polki,
poszlismy rewidowaé sklep biskupa, nad ktérym
ptyte juz podniesiono.

Kamienne, do$¢ szerokie schody prowadza
do picknego i suchego sklepionego podziemia.
W prost naprzeciwko wejscia znajduje si¢ r6zo-
wa, aksamitna, obita wyztacanemi ¢wieczkami
trumna, w ktdrej spoczywa ostatni, znakomity
z polskiego powstania arcybiskup Fijatkowski.
Obok niego stoi massywna =z bialego marmuru
trumna arcybiskupa Witwickiego ijeszcze dwie
trumny biskupéw augustowskich. Z ostatniego
zdjete wieko i mozna widzie¢ dtugi skielet ubra-
Sklep ten
juz pewnie nie raz byl odwiedzany, bo wierz-
chnia plyta marmurowego sarkofagu Witwickie-
go byta =zsunigta i niedoktadnie
miejsce; cz¢$¢é za$§ jej byla odkruszona jakiem$
narzgdziem sluzacem do podwazania. Trudno
wymys$li¢ lepszego, wigcej bezpiecznego i spo-

ny w aksamitne zlotem szyte szaty.

polozona na

kojnego schowku na archiwum rewolucyjne.
RzuciliSmy si¢ do sarkofagu, z wielka niecier-
pliwoscia zdjeliSmy wieko, lecz w trumnie nie
znalezliSmy nic, tylko biskup wyszczerzytl zgby
szydersko patrzagc na nas swemi ciemnemi ocza-
mi. Wzdtuz prawej Sciany od wchodu stoja je-
den nad drugim dwa sarkofagi; z gérnego wierzch

byt zdjety. W grobie tym lezat skielet ubrany

w pyszna jedwabna sukni¢ stomianego koloru,
obszyta wstegami i drogiemi koronkami, ktore
przechowaty si¢ doskonale. Z bialych re¢kawi-

czek sterczaty kosci palcow. Na nogach zacho-
waty si¢ jeszcze jedwabne ponczochy
tylko szewcy war-
szawscy robi¢ umieja. Czaszka na biatej atlaso-
wej poduszce lezata na
obszyty koronkami czepeczek z biatemi szero-
kiemi wstegami nie pozwolil odpas¢ dolnej szcze-
ce. Dwa rzedy ze¢bdw pertowej biato$ci btyszcza-
ty w szczekach. Wida¢ bylo, ze zmarta miatla
niegdy$ czarujacy u$miech. Miejscami na czaszce
utworzyl si¢ saletrowy osad iblyszczatljak sre-
bro. Z pod czepka, lok
wtosow, a cale cialo bylo usiane skoérkami ze-
schtych robakow, ktéore na nim warstwami osia-
dty.

i zgra-
bniutkie trzewiczki, jakie

swojem miejscu, biatly

z boku wysuwat sig

Dlugo patrzylem na ten przystrojony skie-
let gdy nagle zauwazatem, ze wewnatrz lewego
oka co$ si¢ porusza. patrze —
Swiatlem,

Zblizam si¢ i
to maty nietoperzyk, przestraszony
kurczy si¢ i tuli w swem pomieszkaniu. Na sre-
brnej blaszce przyczepionej do trumny byt na-
pis: Marjanna Bacciarelli 1809.
Wige to ta Marjanna Bacciarelli, ta pig-
kno$¢ promieniejagca na portrecie mlodoscia, zy-
ciem, gracja i kokieterja ! Ta to wigc pigknos¢
ktéra moze nie jednego pozbawila rozumu, a te-
raz — wstretny skielet i pastwa robakéw !
Sarkofag Marjanny zmartej 1809 r. stoi na
trumnie meza zmartego w dziewie¢ lat po niej.
Zapewnie przez nieostroznos$é przy spuszczaniu

trumny zony na grobowiec mg¢za zostal tenze
zdruzgotany.

Chociaz zakrystjan fary przysiggal i upew-
niat nas najprzéd, ze w koSciele niema podzie-
mia, a potem, ze za jego pamigci, w ciaggu dlu-
giej shluzby nikt tam nie wchodzit, jednakze tru-
mna zony Bacciarellego znajdujaca si¢ bez za-
dnej loicznej przyczyny ua trumnie meza, ktory
zmart pozniej dowodzi, ze kto§ gospodarowat
w tym sklepie. W jakim celu ? Niewiadomo.

Mogli rozumie si¢ gospodarowaé; i robotni-

cy przy otwarciu sklepu do spuszczenia trumny

arcybiskupa Fijatkowskiego, lecz w sklepie jest
zbyt wiele miejsca azeby potrzeba bylo jakiems$
ostrem narzedziem podnosi¢ wieka trumien, kto-
re nikomu nie przeszkadzaty,
trumne¢ jedna na druga. Kto to zrobit i po co ?
Zakrystjan powinien to byt wiedzie¢, ale stary
milczal jak trumna...

lub przestawiaé

BED2IE TO LEPIEJ.

Cyt! Cyt! panienko — obetrzyj oczka,
Ktoz widzial ptaka¢, jak dzieci?

Patrz! Nadleciata wesota sroczka,

Za nia kochanek nadleci —

Niech si¢ nadzieja twe serce krzepi —

Przybedzie luby — i bedzie lepiej...

A ty — autorze — czemuz wzrok dziki
Ludzi od ciebie odraza ? —

Nie martw si¢ — blysna szcze¢écia promyki,
Znajdziez naktadcg-ksiggarza —

Niechaj ci¢ przyszita stawa pokrzepi !

Znajdziesz naktadc¢ — 1 bedzie lepiej...

Biedny studencie ! Cho¢ gtéod doskwiera —
Po nocach $lgczysz, nieboze...

Nowa dla ciebie nastanie era,

Kes chleba bgdziesz mie¢... moze...

Chleb chociaz czarny — zawsze pokrzepi —

Jak posiwiejesz — bedzie ci lepiej...

A ty kobieto ! Szwaczko wzgardzona !...
W izbie twej pusto i chtodno...
Dzieci¢ ssie zycie z twojego tona,
Twarzyczke¢ tak ma pogodna... —

Gdy si¢ twej szyi dzieci¢ uczepi —

Jak mozesz watpi¢, ze bedzie lepiej ? —

Matko ! nie watpij — Bog mitosciwy,
Tak cudnie lilje odziewa,

Tak pigknie w kwiatki ubiera niwy —
I karmi ptaszka, co $piewa

Zaledwie gniazdko sobie ulepi :

«Bez gniazdka dobrze — lecz z gniazdkiem lepiej !

Druhu méj ! Czemu smutne twe oczy,

A lica twoje w zalobie ?

Dusze¢ twa ne¢dza narodow tloczy,

Wigc boles¢ tzawi si¢ w tobie,

Niech Bog w twem sercu wiar¢ zaszczepi:

Zwycigzy prawda — i bedzie lepiej!!

I mnie tez begdzie lepiej na $wiecie,
Lecz wtedy tylko jedynie,

Kiedy ten cigzar, co ludzkos$¢ gniecie,
W mgte si¢ poranna rozptynie...

Dzi§ nic smutnego serca nie krzepi.

Cho¢ $piewam sobie, ze bedzie lepiej!...

Bolestaw Ce.
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Gdy spi ziemia, moéwig nieba,
Radbym btladzi¢ za tgczowa.
Za powiewng gwiazd krolowa...

Lecz nie za nig i$¢ mi trzeba.

Nie 1nie patrze¢ w ksigzyc blady,
0 nie mnie by¢ marzycielem ;

Raczej bada¢ ze skalpelem

W reku spoleczenstwa wady.

Nie mnie splata¢ wience z ziela,
Nie mnie zrywaé bujny kwiat
Co kielichem w niebo strzela,

Ale trzezwo patrze¢ w S$wiat.

m. Lecz gdy szata jej powiewna
Przemknie z cicha, zaszelesci...
Juz si¢ w piersi niepomiesci

1 uleci — piosnka rzewna.

Wiletor Gryf.

"RONIKA "jfYGODNIOWA.

Lwoéw juz rozbawil si¢ na dobre. Puszczone
naprzéd baloniki prywatnych wieczorkéw dla
zbadania pradu, daly poznaé, ze wielkie balony
jakiemi beda bal prawnikéw, bal na szpitalik
Sw. Zofji ibal spélki réoznych stowarzyszen po-
winny si¢ udaé wySmiemicie.

Z tego co dotad si¢ dzialo na woskowa-
nych posadzkach salonéw Ilwowskich, nabyliSmy
przekonania, ze ple¢ pieckna w tym roku obda-
rzonga jest daleko wieksza checia do zabaw, niz
ple¢ brzydka, a wsrod tej ostatniej stara gwardja
lepiej dotrzymuje placu niz nowo-zaci¢zni. Sza-
nowni ci mlodziency z lekkim zarostem na twa-
rzy, staja sie coraz

bardziej sensatami, a co

gorsza, po kazdej zabawie, pozwalaja sobie w
miejscach publicznych, jakiemi sa cukiernie, ka-
wiarnie i restauracje — zanadto glo$nej i zanadto
plaskiej krytyki i osobach,
ich goscinnie u siebie przyjmowaly. Sluchajac
z daleka,
owej wroblej rady z bajki,
sumenci chlopskiej pszenicy, bez milosierdzia
brali Chcialbym, aby te
piekne i uprzejme gospodynie klopoczace si¢ na
tydzien przed zabawa,

o rzeczach ktore

tego wszystkiego robi to wrazenie

na ktérej owi kon-
wszystkich na nice.

czy gosScie w ich domu
znajdg wszelkie wygody, te gospodynie, ktére
na drugi dzien po zabawie nie czuja nég swoich
od znuzenia — poshuchaly kiedy

swojej kolacji,

tych nicowan
swego wina, swej muzyki i urza-
dzenia

zabawy, a jestem przekonany, ze do

konca swego zycia zrzeklyby sie urzadzania

jakich badz tancujacycll wieczorkéow. A tymcza-
sem rzecz sama ma Ssig A wi.
0Czy tych wrobli. loweia.
$ciany Salon- na kszta}t

wlasne
sow wycierajacych

dzialem na

tr komPlet°iei H*y”*znych, nawet do
oterowama posadzek. Az lito§¢ bierze patrzeé
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i podziwiaé uprzejmos$é pan tanczgcych, gdy im

po-
i w uszach i w

przyjdzie podac¢ regke
zbawionemu

takiemu dryblasowi,
taktu i w glowie
nogach. Niedo$¢, ze wobec ich niezgrabnosci to-
aleta pan narazona jest na niebezpieczenstwo,

ze z tanca wychodza tak poszturchane i obite,

jak wulegatki, ze musza rumieni¢ si¢ za ich za-

wadjackie miny przypominajgce troche sale w
jezuickim ogrodzie, jeszcze podzniej sa przedmio-
tem pseudo-dowcipnej krytyki publicznej w knajp-
ce, gdzie si¢ je bez ceremonji nazywa Mancia,
Zosig, Wikcia, Adelcig i t. p...

tem

Ostrzegamy za-

czytelniczki o tego rodzaju rozbdjnikach
salonowych (ma si¢ rozumie¢ w znaczeniu roz-
boju dokonywanego w tancu) i radzimy mieé si¢
na bacznoSci.

Jak dla nas zwyczajnych
karnawal jest korong zabaw

znowu dla wszystkich

Smiertelnikow,
tak
funkcjonujacych

calego roku,
cigzko
instytucyj galicyjskich poczatkowe miesiace ro-
ku — sa takze karnawatlem dla walnych zebran.
Towarzystwo gospodarcze, Towarzystwo techni-
koéw, Przyrodnikdéw, Przemystowcoéw i t. p. od-
Na-

wet rzemies$lnicy lwowscy zrobili miting i zaza-

bywaja narady i robig rachunki sumienia.

dali powszechnego glosowania, tudziez zmiany

ustawy przemystowej. — Jeden tylko teatr po-

smutniat, i nie chce da¢ ani jednej reduty w

tym roku. Bogiem a prawda nie mamy czego

zalowaé¢, maskarady teatralne nie odznaczaly

do-
przez jasnie o$wie-

si¢ niczem we Lwowie, 1 jak si¢ zdaje
skonale daja si¢ zastapid

cone reduty, odprawiane w sali restauracyjnej

pana Finka w ogrodzie pojezuickim. Powiedzie-
liSmy jasnie oswiecone, bo rzeczywiscie anonse
o tycli redutach, chodza same po ulicach ubrane
w plomienisty transparent, ktory postugacz miej-

ski nosi na glowie.

Z powazniejszych spraw ubieglego tygo-
dnia, mamy znéw do zanotowania $mieré¢ posta
Ludwika Skrzynskiego. Czyzby delegaci nasi
do Rady panstwa mieli w charakterze swoim
co$ kardynalskiego? Wiadomo bowiem, ze ci

dygnitarze kosciota nie umieraja nigdy pojedyn-
czo, tylko tréojkami; wigc niechze juz koniec beg-
dzie tym $mierciom kardynalskim, bo nim nastapia
nowe wybory i dokompletowanie Kola polskiego,
Dalej,
Stanczykoéw 1 demokratow
Iwowskich, pragnacych gwaltem zaanektowaé no-
wego marszatka krajowego dla siebie, przycho-

centrali§ci gotowi nam si¢ da¢ we znaki.

patrzac na zabiegi

dzimy do przekonania, ze p. Zyblikiewicz pod
szcz¢sliwa gwiazda si¢ urodzil. W ciagu jednego
miesigca otrzymat order wysoki, krzesto w Izbie
panow 1 marszatkostwo krajowe. Nic wigc dzi-
wnego, ze takiego szcz¢s$liwca, kazde stronnictwo
krakowskiemu

pragnie mie¢ u siebie. Czasowi

wpiawdzie ciezko przyszta ta cheé anneksji,
krztusit si¢, wywijat piszac artykutl onowej no-
minacji, az w koncu zmuszony liczy¢ si¢ z fak-
tem spelnionym, zdecydowat si¢ nobilitowaé p.
Zyblikiewicza i przyja¢ z wielkim bdlem serca
w poczet najmtodszych braci. Za to prasa lwow-
rosciez ramiona 1 uwaza
gdy maz
nam bedzie. Ciekawi jesteSmy

jak szanowny marszatek w tym wypadku sobie

ska otwiera mu na

sobie za zaszczyt, zashigi 1 talentoéw

przewodniczy¢

postapi? Podlug nas, to zawsze przyjemniej
by¢ pierwszym tutaj niz w krakowskiej partji
ostatnim.

Czeska osada pod Berlinem.

Nic tak nie dziwi i nie gniewa buty zwycig¢z-
ich
si¢ dobroczynnemu,

cow z pod Sedanu, jak widok nizszej, wedlug
zdania, narodowos$ci, opierajacej
takze wedlug ich zdania, pochloni¢gciu przez wybrany
od Boga, wszechpot¢zny germanizm i rozptynigciu
si¢ w zotadkowym jego soku...

Ludy, ktére uzuchwalaja si¢ do tego stopnia,
supremacji du-

chowej niemieckiej, sa barbarzyncami, gorszymi od

iz pracuja nad wybiciem si¢ z pod

tatarow 1 kalmukow !

Niestety, w drugiej potowie XIX wieku wszy-
stkie ludy stowianskie, jedne diluzej, drugie krociej,
jedne lzej, drugie mocniej przyciskane do piersi
matki Teutonji, odrywaja si¢ od niej z calym wy-
sitkiem, na jaki zdoby¢ si¢ moga.

Inde irae !

Ztad sypia liku
wszech wobec 1 kazdego po szczegdle,

si¢ gromy bez na glowy
co dla od-
rebnosci stowianskiej pracuja; najwigcej dzisiaj do-
staje si¢ Czechom, vermaledeite Zopfakeri
nem stowianskim w samym boku Germanji

sg kli-
stercza-
cym, a jednak nie chca... zosta¢ Niemcami.

A jeszcze na poczatku naszego stulecia tak
picknie maszerowali w jej objecia, dostarczajac nie-
Bacha
szpetnego kontyngensu biurokratow i rozkrzewicieli

ocenionym systematom Meternicha i nie
samozbawczej kultury w takich pétazjatyckich kra-
jach, jak Galicja, Wegry lub Chorwacja...

Snadz zla krew, niegodziwa,

w zylach tego dziwnego ludu, ze dzi$,

uporna, plynie
tak ni ztad
ni zowad ruszyl w kierunku, z ktoérego zadne przeto-
zenia Herbstow,

Strehmajerow, zadne tajania ro-

znych Press i Blattow zawr6ci¢ go nie moga...
Jak zia
najbardziej

i przewrotng jest krew czeska, za

razacy dowdd niech postuzy istnienie
kolonji czeskiej pod samym Berlinem!
Incredibile auditu et horribile

ona juz przeszto lat

dictu! istnieje
Rixdorf i
jest siedzibg emigrantow?7 czeskich wyznania refor-
mowanego.

Lad, porzadek, pilno$¢, zamoznos¢,
trzezwy duch zjednaly Rixdorfowi

120, zowie sig. .

zdrowy,
stawg nawet u
samych Niemcow, a jednakze mieszkancy uzywaja
ojczystej czeszczyzny od kolebki do grobu.

lub
nie umie zwykle ani stdoweczka po niemiecku, jezyka
tego naprawde¢ u«y si¢ dopiero w szkole.
Fryderyk II, ktory nadat Rixdorfowi
przywileje, przyobiecat
czasy",

Dziecko do piatego szostego roku zycia

rozne
czeska szkol¢ ,na wieczne
ale obietnic¢ t¢ naruszyta

szlachty pomorskiej, ks. Bismarka.

dtonn potomka
Mimo to Czech z Rixdorfu modli si¢ po cze-
sku, chrzcza go, konfirmuja, Zenia, grzebia po czesku.
Zamilowanie w jezyku ojczystym nie opuszcza
Rixdorfianina po za granicami nawet swej osady.

U znanego autora czeskiego Jozefa Wactawa

Fricza, bawigcego czas jaki§ w Berlinie, zebrato
si¢ kotko rodakéw irozmawiato ojczystym jezykiem.

Nagle w oknie blysneta pikelhauba grenad-
jerska, i zdawalo si¢, ze wtlasciciel jej pilnie przy-
stluchuje ci¢ rozmowie, toczonej w pokoju,

Gospodarz rozgniewany wyszedl, aby odpg-
gdy

rodem z

dzi¢ natreta, ale jakiez bylo jego zdziwienie,
olbrzymi wojak, bedacy, jak si¢ pokazalo,
Rixdorfu, wyrzekl blagalnym glosem :

— Nie odpedzajcie mnie, panowie, tak slodko
i milo stysze¢ taka piekna czeszczyzneg...
Nie pozostawalo wigc nic

innego tylko milo-

$nika pigknej czeszczyzny do pokoju zaprosic!



Wszyscy Czesi z Rixdorfa sa zamozni, bogaci
nawet, maja domy swoje w Berlinie.

Do tego doszli przez pracg, pilnos$¢ i oszcze-
dno$¢ — przymioty, do nabycia ktoérych niekonie-
Niemcem si¢ urodzié !

B. G

cznie trzeba...

KORRESPONDENCJE

Paryz w styczniu 1881 r.

(1) Dziwne to miasto ten Paryz. Sceptyczne
i religijne zarazem, zakochane w wszelkiego
zakrzepte w
inne na

ro-
dzaju nowostkach, i jednocze$nie,
wszelkiego rodzaju rutynach, jak mato
swiecie. Cudzoziemiec goszczacy w murach jego
swigt Bozego Narodzenia naprzyktad,
sobie wytlumaczy¢ t¢ rdéznostron
Czy-

podczas
nie wie jak
no$¢ jednego itego samego spoleczenstwa.
tajac dzienniki, przystuchujac si¢ prywatnym ga-
wedkom, uczeszczajac do teatrow, nabiera prze-
konania, iz Paryzanie to naréd ostygly dla religji
zupelnie, tak z niej drwi, tak ja nicuje, tak ja
byle pierwsza przedrzeznia okazja. Tenze sam
cudzoziemiec, jesli koto pétnocy w wigilja Bozego
Narodzenia, po $wiatyniach miejskich przedsig-
wezmie wedrowke, w kazdej, tlumy korzacego
si¢ dostrzegajac pospOlstwa, wrecz przeciwne o
usposobieniach jego wyrobi sobie przekonanie.
To samo ico do drugiej rzeczy. Gdziez jest
lud bardziej podlegly choéby najdziwaczniejszym
kaprysom mody ? Bardziej si¢ do nich zastosowu-
jacy, bardziej ,,nowe sitko na kotek" za swa ab-
'Ing przyjmujacy dewize¢? 1 gdziez jest lud
izem, niektore starutenkie a migdzy nami mo-
¢ dos¢ ghupiutenkie zwyczaje z bardziej uparta
achowujacy wiernoscig ? Oto przyktad. Jeden
/sigca. Nie ,reweillonowac" (reveillonner), to
, nie jes¢ kolacji po podinocy, wychodzac z
erki, i przy niej bialej kiszki z drobiu, (bou-
stoso-

blanc) jakiem$ lepszem, lub gorszem,

e do mozno$ci, nie zakropi¢ winem, mialby
yzanin nie za grzech $miertelny, nie, bo w ta-
ry juz nie wierzy, lecz za jaka$ nieznos$na i
¢ mu przynoszaca prywacje. Wesol, czy smu-
czy chory, ,reweillonowac¢" musi i
veillonuje®,
;0 szydzac positku. Wszyscy to czynia.

* w ktorej§ z eleganckich bulwarowych

zdrow,
raz z tego obowiazko-
Bo-
re-

sam nie

lacji, spraszajac licznych przyjacidél; ubodzy

m akiejS potulnej =zaulczanej karczemce, gdzie
st tnie nieraz, w lombardzie na materac pozy-
'm te, przepijaja pienigdze. Badz co badz weso-
tradycyjna, obstalowana na ten dzien a nie
. inny, wyzej inizej, wsz¢dzie hucznem rozlega
| echem.
Obcierajac usta po takowej wieczerzy i ku
i .iowi chwiejnym do$¢ czesto zdazajac krokiem,
yzanin réwniez uwazal by si¢ za upoS$ledzo-
o, gdyby w jednej Z budek garnirujacych
vary, i cala noc $wiateczng stojacych otwo-
, jakiego$ nowowymystonego nie kupit ,,figiel-
ré6znych form i
(questions)

. »Figielki" te ,tamiglowki"
cattow, zwane tutaj ,,pytaniami"
iektorych popularnych dorocznych faktow

o obione etykietka ,,Question Dulcigno", ,,Que-
n Naquet®“ (propozycja rozwodowa) ,,Question
decrets" (wypedzenie Jezuitow) wreszcie, na-

* nawet zkad inad powazne zaprzataja umysly.
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WidzieliSmy s¢dziwych mezow suszacych nad tern
glowe, jak zlaczy¢é lub roztaczy¢ z sobg dwa
kotka miedziane, na czem wla$nie sekret lami-
gtowki zalezy, i tryumfujacych szczerze, gdy do
tak waznego dotarli rezultatu. Sprytni wynalazcy
podobnych sztuczek (co roku nowych) nieraz na
tym przemys$le kragla w ciggu dni $wigtecznych
robig fortunke¢. Specjalng ta industrjg zatrudniajg
si¢ mieszkancy przedmie$¢ paryskich. Jest ona
jak gdyby ich monopolem. Na chtodnych podda-
setki majstrow
catly rok Bozy myS$la nad tern, czem by nowem
w tym rodzaju, paryskiej przystuzy¢ si¢ ,bado-
derji" (badauderie, nie znam na to polskiego ter-

szach, w zadusznych piwnicach,

minu). I wymys$laja czasem bardzo sprytnie, trzeba
im odda¢ te¢ sprawiedliwos¢. Gdyby inwencyjne
swe zdolnosci do bardziej serjo zastosowali celow,
nie raz i nie dwa zapewne ludzka wiedzg¢ ja-
kiemby nowem wzbogacili odkryciem. Gdzietam.
Rutyna przykuwa ich do fabrykacji takich tylko

fatataszek 1 ani si¢ z pod niej wyltamac nie kusza.

A rutyna podarunkowa (les etrennes) to mi
dopiero uciazliwy podatek Skarza si¢ nan sami
Francuzi, protestuja przeciwko niemu polgigbkiem,
ale zaden nie ma do$¢ cywilnej odwagi, by si¢
stanowczo 1 otwarcie. Daje i dawaé
Garsonowi kawiarni lub restau-

mu oprzeé
bedzie kazdemu.
racji, w ktorej raz kiedy§ zjadl $niadanie, goli-
ktory mu raz kiedy$ przystrzygt czu-
ktéry bruki

czyS$cicielowi

brodzie,
pryne, strézowi miejskiemu, przed
oknem jego zamiata, listonoszowi,
kominéw, zapalaczowi latarni, i t. d., i t. d. bez
konca. I zaden z tych panéw nie czeka, az mniej
wigcej z ustug jego zadowolony, uznasz za sto-
sowne, zadowolnienie twe z okazji nowego roku,
w mniejszym lub wigkszym wyrazi¢ podarunku.
Bynajmniej. Przychodza sami. Wyciagaja dlonie,
upominajg si¢ o gosciniec jan o nalezyto$¢. I, je-
$li sumka ofiarowana nie odpowiada nadziejom
ich i przypuszczeniom, nie raz ci to niegrzecznym,
dadzg poczuc Czto-

i tern zmuszony do

opryskliwym, mrukiem.

wiek najubozszy samem
Scistej oszczednos$ci, nie wywinie si¢ od tej gro-
zacej kieszeni jego obligacji, (grosz dodany do
grosza sporg w koncu stanowi sumkg) jak chyba
wyjezdzajac, lub udajac, iz wyjezdza. Sa, ktorzy
tak czynig. Ofiary rutyny, zamykajg si¢ w swych
ciupach na tydzien przed Nowym rokiem, nie
wychodza z nich jak w tydzieh po nim; niechze
chinskich lub Ja-

Ich wtasne, cywili-

si¢ potem Francuzi z dzikich
ponskich, $miejg obyczajow.
zowane ,par excellence" nie raz stokro¢ bardziej
$miechu sg godnemi.

Skonczyty si¢ $wigta i dtugi dwumiesigczny
karnawatl, szeregiem maskowych rozpoczal sie
baléow. Niewiem czy to wplyw staro$ci, szkietka
ktorej wszystko mi w mniej rézowem przedsta-
wiaja §wietle, ale sprzeczalbym si¢ prawie, iz daw-
niej, lat temu dziesi¢¢ lub dwanascie, przed osta-
tnig wojnag bawiono si¢ tu szumniej i weselej.
Badz co badz poniesione kleski, jakkolwiek niby
to pozornie wbrew twierdzeniom

powszechnym, iz naréd francuski o odmszczeniu

zapomniane,

ich nie mysli, badZz co badz powiadam poniesio-
lecz niewy-
ciaggle,
wszystkiem, i ochoczej jak dawniej przeszkadza-
ja zabawie. Brak przytem monarszego, wystaw-
nego, jak niegdy$ cesarski, dworu, jedna wigcej
przycichnigcia publicznych zabaw stuzy przyczy-
na, Prezydent Grevy nie wstanie wypetni¢ tej

zablizniona by¢ moze,
sie mu

ne kleski,

gojona rana, przypominaja we

préozni. Raz dla tego, iz lista jego cywilna 600.000
fr. miast jak cesarza 30,000.000 fr. rocznie, na to
nie pozwala. Drugi raz dla tego, iz biedny mie-
szczuch, adwokacina, dorwawszy si¢ do tak $wie-
tnego stanowiska i nie pewny jak dlugo na niem
pozostanie, mys$li przedewszystkiem o oszczg¢dno-
$ci, o zachowaniu sobie na jutro, chocby siakich
takich §wietnego dzisiaj okruchow. A przyktad
zawsze plynie z gory ,,Quand Auguste buvait, la
Pologne etait ivre® znany dystych francuski §mia-
to by tutaj zastosowaé mozna. Kiedy Napoleon III.
hulal, Francja cata nie wiedziata co robi¢ z gro-
siwem 1 spieszyla na wysScigi, kto je predzej za
okno wyrzuci, a gdy dzi$ Grevy oszcze-
dza, Francja cata myS$li 0 jednem, o zebraniu ka-
pitatow. Tern lepiej dla niej zapewne, ale tern go-
rzej dla kronikarza, ktéory mato o czem mowié
wam znajduje.

pan

W teatrach, oprécz operetek (co raz to
lichszych, nic dziwnego, ostatnie to tego rodzaju
sztuki, podrygi) nowosci serjo, nowosci godnych
wspomnienia, nie wiele. W, Gymnase" ,Zacni
(Les braves gens) koinedja Pana Gon-
dinet upadla po kilku zaledwie przedstawieniach.
W ,Palais-Royal" ,Rozwodzmy si¢!" (Divorsons!)
farsa Sardou wzglgdnem tylko, raczej reputa-
cji autora, niz dobroci rzeczy zawdzigczalnem,
cieszy si¢ powodzeniem. W , Theatre des Nations"
,»Garibaldi" glupi melodramat Pana Bordone co-

dziennych skandaléw i utarczek miedzy fotelo-

ludzie"

wa 1 paradyzowga publicznoscia stuzy powodem.
Jeden tylko ,Chatelet" =z ,Michatem StrogofP"
przerobionym na dramat romansem Pana Ver-
ne istotne sztuk ztota i oklaskéow zbiera
I ani stowa iz sprawiedliwie, nie dla szczegdlnej;
jakiej$ dobroci dzieta, lecz dla doskonatosci przed-
stawienia, lecz dla przepychu kostiumow i deko-
racji, ktéremi dramat oléniewa widzoéw. Zadna
z stynnych feerji“ (feeries) paryskich, rownacé sie-

Zniwo.

znim pod tym wzgledem nie moze. Dzienniki obli-
czaja, iz pp. Rochard i Duquesnel (dyrektorowie-
,»Chatelet"), koto miljona franké6w wytozyli na jego-
przedstawienie. Przypuszczajac nawet, iz cyfra nie
przesadzona, c6z ztad? pytamy, sala petna po to lub
15000 dziennie przynoszaca dochodu, w przeciagu
stu pierwszych wieczorow (jak na Paryz to nie
wiele) wytozone powrdci koszta, a w przeciggu stu
nastepnych ($mialo za nie rgczy¢ mozna) inteli-
gentnych wzbogaci przedsigbiorcow. To mi kraj
i to mi miasto, nieprawdaz, gdzie wydatki na
zabawy publiczne i dochody z nich $ciagane, tak
kolosalnemi obliczaja si¢ cyframi. Duzo jeszcze
wody rzeki do morza poniosa, zanim Berlin czem$
podobnem pochwali¢ si¢ zdola, jesli to kiedykol-
wiek nastapi.

»~IAAmbigu Comique" przygotowuje ,,Nang¢"
pana Zoli wielkie na niej budujac nadzieje. Oso-
bistem przekonaniem naszem jest, iz si¢ zawie-
dzie. Romans jesli zalecal si¢ czem, to chyba tyl-
ko kilku opisami. Te na scenie znikaja. A zna-
komitej jakiej$ intrygi a jakich§ doskonale wy-
studjowanych charakterow nie widzimy w nim
zgota. Nizszym jest pod tym wzgledem o wiele
od poprzednika swego ,,Assomoira" iwatpimy by
mogt postuzy¢ za kanwe do znos$nego dramatu.
Zreszta ,qui vivra, verra" zobaczymy.

W dziedzinie ksiazkowej takze zastdj 1 ci-

sza. Wydawcy w braku nowosci, stare odgrze-
waja rzeczy. Jeden z nich ogtasza nowo odkry-
ta korespondencj¢ miedzy Panig Georges Sand

i Alfredem de Musset, ktora to koresponden-



«ja jeszcze bardziej niekorzystne §wiatlo na oso-
pierwszej rzuca pisarki. Z zasady prze-
takiemu wywlekaniu z grobu sta-
Co pytam $wiatu na

Sand wigksza czy

bistos¢
ciwny jestem
rych, zbutwiatych, rupieci.
tern zalezy, czy Georges
mniejsza byla nierzadnica. Zostawila dzieta sztu-
ki ? takowe na istotne zastuguja uznanie? Czy-
tajmy wiec i wielbmy takowe. A sad nad pry-
watnym jej zywotem zostawmy Bogu. Nam nic
do niego. Jedno mnie tylko zadziwia w tej spra-

wie. Pani Georges Sand zostawita dzieci. Syna
Pana Maurycego Sand i corke, zong¢ rzezbiarza
Cleisinger. Jak wigc te dzieci na podobne ze-

zwalajg publikacje ? Jak chocéby kosztem calej

fortuny nie staraja si¢ polozy¢é im tamy ? Tajem-
nica.

Aleksander Dumas (o ciec) bedzie mieé
wkrotce posag na jednym z Paryskich placow.
Szczerze si¢ tern zajawszy, stowarzyszenie litera-
tow francuskich potrzebne na ten cel
summy i skutek nie podpada watpliwoSci. Posag
dla Aleksandra Dumas, gdy nie ma takowego
Balzak, Beranger i t. d. moze si¢ komus
da¢ anachronizmem. Nie przecze¢ ale lepiej

Alexander Dumas jakkolwiek

zebrato

wYy -
cos,
niz nic wecale.
mniej nizli dwaj wyzej
dnak talentem swym na potomne zastuguje ucz-
wymagajacymi, z cza-

wspomniani, zawsze je-

czenie. Nie badzmy zbyt
sem przyjdzie kolej i na innych.

y. S. Chamiec.

PISMIENNICTWO POLSKIE.

Umyst 1jego sprawy. Poglad filozoficzny, napisat Ludwik

de Laveaux. Lwow 1881 r.

Rodowdd tego dzieta wypisuje autor w przed-
mowie nastepujacemi stowy :

»Pewien mtody umyst, poczawszy mySsleé
samodzielnie, uczul pragnienie, ktorego wyrazié¢
nie umial, a jednak instynktem wiedziony, dazy?
ciaggle w jednym kierunku, oczekujac jakiej$§ nie-
okres§lonej, nieznanej mu rzeczy. Zabieral si¢ on
po kolei do rozmaitych nauk, ale
spostrzegal bowiem,

rychlo znie -

che¢cat si¢ do nich, ze nie
moze znale$¢ w nich zadowolenia
gdyz mtodociany umyst nigdzie znajdowat
tego, czego pragnal i do czego tgsknil. Wresz-
cie zdalo mu sig, ze jest poeta. A 1 czemuz nie
miato mu si¢ zdawaé, skoro kazdy mtody jest
poeta. Ale wkroétce pokazato si¢, ze 1 na tern
zadowolenia. Potrzeba
Wyboru jednak

i porzucat je,
nie

polu naprézno szukatby
bylo w inng stron¢ si¢ zwrocic.
juz nie byto; juz nie pozostawata tylko filozofia.
Wigc biedny rycerz zostat filozofem niemal z ko-
nieczno$ci. Wkrotce nabral zamitlowania do filo-
zofji; badal ja w ksiazkach, w $wiecie i W so-
bie samym. Jednak po mozolnej pracy przekonat

ze nie wiele odkryt w ksiggach, nie wiele
$wiat g0 nauczyt i nie wiele znalazt sam w so-
bie. to nie wiele,ta okruszyna madrosci, z tru-
dem zdobyta, jakiejz byla ,atary ? Czy go przy-
najmniej cho¢ w ,

tegowala tylko rasp?koi,a 2 Nie, .~ SX"

czyta go ciemnoSci, T f "T J

grobowa. sPraw,{a w duszy cisz¢
,Cicho i gtucho stato si,,

Filozofia ukazata mu w catej n W k°1° nieg°-

A ?°SA marnosd

dotad miat
rzeczywiste i

wszystkiego, co
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wznioste; tylko mieszczesciem (tak) odroznita go
od zwierzecia.(!!.)

»len stan rozpaczy stawal si¢ co raz przy-
krzejszy w miar¢ jak si¢ przediuzat. . Mtody filo-
zof poczal juz watpi¢ w powrot dawnego spoko-
ju, gdy pewnego razu pograzony w myslach,
stanat jak wryty jaka$ mys$l lotem blyskawi-
wicy uderzyla wen niby grom. Przez kilka chwil

byt niemy, nieruchomy i niewiedzacy o sobie.
I otem wychodzac z ostupienia, poczatl zdawad
z doznanego wrazenia 1 zastana-

sobie sprawe
wial si¢ nad pomystem, ktory tak niespodziewa-
nie i silnie nim wstrzasnat
~Rozwazywszy go jednak, dziwil si¢ tak
gwaltownemu jego powstaniu, gdyz bardzo mato,
ttémaczyt. Mimo to po-
z radoscia, bloga bowiem
nadzieja wstapila w niego, ze bedzie dlan
punktem wyjscia do jakiego§ pogladu, ktéory mu
pozwoli chociaz w przyblizeniu wyttémaczyé so-
bie rzeczy dotad niepoj¢te i odzyska¢ na nowo
spokoj] wewnetrzny tak dawno utracony.
tylko ta uwaga, ze
ze znajdujacemi si¢

prawie nic mu on nie

wital on nowa mysl
ona

,Pomyst stanowita
wszystkie przestwory S$wiata,

w nich planetami, s3 jednem tylko ciatem, a wigc

ze jako cialo sa ograniczone 1 ze tem samem
materja nie jest iloscia niekonczonag, lecz ma
swoje granice."

Ustepy te sa tak wymowne, ze wystarcza

najzupetniej za krytyke¢ dzieta. Dodam tu od sie-
bie, ze oprocz powyzszego pomystu, ktory wpra-

wil w ostupienie autora, sa jeszcze inne, row-

niez nowe a przynajmniej oryginalne, ktére nie-

zawodnie wprawia w ostupienie czytelnika.
Autor zatytutowal swe dzieto: Umyst i je-

go sprawy. Tytut ten jest niewtasciwy. Stosownie
byloby nazwac je pierwsza filozofia, gdyby na pozy-
czenie tego tytutu zgodzit si¢ p. W. Dzieduszyc-
ki, a nast¢gpnie, gdyby wolno byto nazywaé filozo-
fia gadaning bez S$cistosci 1 naukowych podstaw,
peina pretensjonalnosci i dziwactw.

jaki mial zamiar autor, oddajac swe dzieto
do druku ? Czy chcial obwiesci¢ $wiatu nowa
prawde ? MoglibySmy go w takim razie zapewnic
ze tego rodzaju prawdami przepelnione sa kroniki
btedow ludzkich Czy moze oddajac je pod sad
publiczny, pragnatl dowiedzie¢ sig, jaka jest jego
rzeczywista warto$s¢ ? W takim
jego uwage, ze byl na to sposdéb o wiele tanszy,
mniej zachodu wymagajacy, a w kazdym razie
tak dla niego, jak i dla czytajacej publiczno$ci
A mianowicie: zamiast tozy¢
kilka dziel po-
z ostatniemi

razie zwracam

pozyteczniejszy.
na druk, lepiej byto
waznych, ktéreby obeznaty autora
z najnowszym kierunkiem

zakupic

wypadkami nauki i
filozoficznych badan.
Rozczytawszy si¢ w nich pilnie, moglby
latwo dowiedzieé
sg jego poglady filozoficzne
jego ostupienie jakiego doznal podczas swych me-
dytacyj nad nieskonczonoscig, przedstawiajacg sie
mu w ksztalcie [linji prostej nieskonczenie dlugiej
byto dla niego zbawienna przestroga, ktorej

to Minerwa, zleciawszy

si¢ przez poréwnanie, czem

i przekonaé sig, ze

°n nie zrozumial, ze
z Olimpu, szarpnegta go za wtosy, jak ongi Achi-
lesa, chcacego rzuci¢ si¢ na Agamemnona, pragnac
go powstrzymaé od zgubnego dlan zamiaru wkra-
czania bez przewodnika i zasobow naukowych na
pole catkiem mu obce, gdzie go czekaty obted
i konfuzja.
Wiadystaw Koztowski.

WSPOMNIENIA MORMONKI,

pisano o Mormonach,
tych znajdujemy do-

Wprawdzie wiele
malo jednakze w opisach
kladnosci. Zwlaszcza sprawy dotyczace stano-
wiska kobiet w rodzinie i panstwie osloniete sa
legendowa gaza. Ta bowiem sfera najmniej jest
przystepna obcym, a Zrédila, ktéremi prace swe
zasilali, polegaly co najwyzej na dorywczych
spostrzezeniach.

Obecnie pojawila si¢ ksigzka, ktéra braki owe
zdaje si¢ wypelniaé¢. Pani Stenhause, Zona czlo-
wieka, ktéory miedzy Mormonami zajmowal prze-
szlo dwadzie§cia lat znaczne stanowisko i wia-
r¢ swa niedawno porzucil, skreslila autobiogra-
fie, stanowigca dopelnienie dziela jej meza o
Swietych mormonskiej wiary. Ksigzka p. S. ula-
twia nam poznanie wlasciwosci domowego Zycia
i sposobu mys$lenia Mormonéw. Stanowi to glow-
na warto$¢ ksiazki; ujemna jej strona jest brak
uzdolnienia literackiego, wskutek czego autorka
przedstawia prac¢ swoja w chaotycznym niela-
dzie, nad rzeczami drobnemi nieraz zbyt dlugo
a wazniejsze czasami traktuje
ksiazka ta jest nader

autorka obszerniej

si¢ zatrzymuje,
lekko. Mimo tych wad,
tembardziej, ze
zastanawia si¢ nad sprawa wielozenstwa,
nowiacg najjaskrawszy rys mormonskiego ko-
Sciola. Kwestja ta wywolywala wielokrotnie
W Stanach Zjednoczonych polityczne dyskusje.
W ostatnich zwlaszcza czasach, dzieki kolei Pa-
cyfik, stan Utah, tak niegdy$ odlegly od reszty
stané6w wszedl w bezposrednie z niemi stosunki.

Na wstepie oSwiadcza autorka, Ze wszy-
stko to, co czytelnikowi wydaé si¢ moze nie-
prawdopodobnem, w przekonaniu Mormona jest
najzwyklejszym, codziennym wypadkiem, ktéry
w Utah nikogo nie dziwi. Prosi wie¢c autorka,
aby czytelnik wcigz pamietal o tem, ze opisuje
ona z wlasnej obserwacji i opowiada dzieje
wiary, ktéra mimo calej swej dziwacznoSci i
okrocienstwa, spotla sie z jej dusza tak dalece,
ze stanowi obecnie skladowg cze$é¢ jej zycia,
fani Stenhause jest z urodzenia Angielka. Po-
nauczycielskiemu i

zajmujaca,
sta-

Swiecila si¢ ona zawodowi
w tym charakterze czynna byla przez
czas we Francji.

Wroéciwszy razu jednego na Swieta do do-
mu, dowiedziala si¢, ze rodzice jej przeszli na
wiare mormonska, poczem dzieki wymowie du-
chownego, poszia §ladem rodzicow. WKkrotce po-
tem zostala Zona wymownego misjonarza. W
owym czasie misjonarze mormonscy nie wspo-
minali nic o majacej si¢ wprowadzi¢ instytucji
wielozenstwa, ktéra niedlugo potem stala sie
kosciola.

stronami

pewien

Zapoznawano
religji. Bog
oto

filarem mormonskiego

Swiat jedynie z jasnemi
osobisty, Zyjacy prorok, rzeczywiste niebo,
byly idee, w imie ktérych dzialali misjonarze.
Otumanieni mezczyzni i kobiety zmuszeni byli
przedewszystkiem udaé¢ si¢ do Utah, aby tu za-
poznaé¢ si¢ z nauka Brighama nuiiga, zanim
pojeli na czem wladciwie polega mormonizm.

Mormoni byli podowczas (1849 r.) powaz-
nym religijnym ludkiem, pod wieloma wzgleda-
mi podobnym do metodystow, zwlaszcza ze swe-
go zapalu i misjonarskiej zarliwoSci.

Wkrotce po Slubie maz jej wyjechal z mi-
sja do Wloch. Pozostawia zone swa niby apo-
stol z pierwszych czaséw chrzeScijanstwa. Au-
torka w sprawie tej tak powiada : ,,Przygotowu-
jac sie do podrdozy Stenhause zdawal si¢ o sobie



nie mysle¢. Ufalam mu najzupeiniej, kochatam
szczerze, bedac przytem o wzajemnosci przeko-
nang. W szelako wyczekujacy cudoéw,
rachujacy na to, ze powszedni ehleb ich zape-
wniony, nie odznaczaja si¢ w domowych swych
zachodach roztropnos$cia i Sten-
hause rachujac, ze ,,Pan bedzie o nim pamigtac,"”
za zbyteczne uwazal pamigta¢ o sobie. Sadzil,
ze nicreligijnie postapi zaprzatajac sobie zbytnio
umyst obawa o moja egzystencje. Zostawial mi
zwykle 1. L.

Rzecz prosta, ze mtoda kobieta przekona-
ope-
dzi¢ najpierwszych potrzeb zycia. Misja wloska
chybita zupelnie; okazato si¢ bowiem, ze misjo-
Wtocha
do przyjecia nowej wiary. Stenhause tedy otrzy-
Szwaj-

ludzie

przezornoscia.

ta si¢ wkrotce, iz nie bgdzie miata czem

narz nie zdotal naktoni¢ ani jednego
mal polecenie udaé¢ si¢ wraz z zong do
carji, gdzie jej znajomos$¢ jezyka francuskiego
byta niezbedna.

Tu przebyta ona ci¢zkie chwile, nieraz ne¢-
dzy nawet, i tylko dzi¢ki sile swego charakteru
i przywiagzaniu do m¢za nie zachwiata si¢ w swych
moralnych zasadach. Wszelako 1853 roku dot-
kliwy cios spotkatl jej sumienie, usitujace pogo-
konsekwencja mormonskiej wiary.
ktéora weszta

dzi¢ si¢ z
Chodzito mianowicie o poligamig,
w sktad zasad mormonizmu. Byla wigc zmuszo-
na broni¢ zasady, przeciw ktoérej buntowatla si¢
cata jej natura. Wkrotce potem otrzymata pole-
cenie, aby wraz z me¢zem wrocita do Syonu,
tak nazwanego przez Mormonéw mieszkajacych
nad jeziorem Stonem.

Tuz po przybyciu Stenhauséw na miejsce,
zostali na
Sten-

jako zarliwi misjonarze, zaproszeni

obiad do prezesa Brighama Yunga. Pani
hause tak opisuje Yunga.

,Gdym po raz pierwszy go ujrzata zrobil
na mnie wrazenie me¢zczyzny przeszlo pigédzie-
sieccioletniego. W zrostu $redniego, dobrze zbu-
dowany, smukty, wygladatl ogdlnie na cztowieka
lubigcego rozkoszowac¢. Wyraz twarzy Yunga
byt ujmujacy i mezki. Patrzytlam na niego na-

turalnie okiem kobiety. Inni utrzymywali, ze

sktadny wyraz jego spojrzenia i twarde linje je-
go ust nacechowane byly okrucienstwem , upo-
rem i zarozumialto$cia, czego zreszta ja

zy¢ nie moglam. Czgsto dochodzily uszu moich

zauwa-
uwagi, ze Yung jest potwornym czlowiekiem i
oszustem; w kazdym razie posiada¢ musial rvie-
le talentu, potrafiwszy ludzi tych na tak dlugi
czas opanowac!"

Przez pig¢ lat p. Stenhause opieratl si¢ za-
$lubieniu drugiej zony, jakkolwiek przywodzcy
kosciota winni ich mieé przynajmniej 3 ; w prze-
ciwnym razie zycie ich niezgodnem bedzie z prze-
pisami Mormonistow. Nareszcie musial zrobié
ustgpstwo z obowiazku, aby po6js¢ Sladem Abra-
hama i innych bohaterow starego testamentu,
ktorzy stanowia dla Mormonéw wzor
tosci. Mormoni przewaznie opieraja si¢ na tych
rozdziatach biblji, w ktoérych Stwoérca nakazuje
mezczyznom mieé¢ kilka zon i przyczyniaé si¢ do
powotuja si¢ roéwniez na
postapienie Sary z Hagara i Abrahamem. Nie
prawda jest jakoby do poslubienia drugiej zony

doskona-

rozmnozenia Izraela,

potrzeba bylo zezwolenia pierwszej. Jest to po-

Tresc :

Dumcio moj sasiad, powie$¢ Sewera, (c. d.) Podziemia Warszawskie, przez dr. J. Stella-Sawickiego.
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z6r wymySlony dla zamydlenia oczu inowier
com.

Tak wigc pani Stenhause doczekaé¢ musia-
maz jej poslubil druga.
z nig pod jednym dachem musiata

siata chwili, w ktorej
Wspolnie
mieszka¢ i przygladaé si¢ jak cztowiek, ktorego
kochata sktaniat sig, przynajmniej chwilami, ku
innej.

Rozwody miedzy Mormonami s3a nietrudne.
Nalezy ztozy¢ 10 talarow, aby uzyskaé zezwole-

nie proroka w powyzszym celu. Pani Stenhause

napisata dzieto swoje celem przedstawienia
moralnych cierpien Mormonek 1 objawienia
Swiatu, jak strasznem jest zycie Mormonoéw

Autorka wierzy, ze opisy jej zdotaja przekonaé
kazdego, kogo tylko fakta przekona¢ moga, ze
mormonizm opierajacy si¢ na Chrystusie jako
swoim prawodawcy, jest-niczem
spotyzmem w najgorszym gatunku w polaczeniu
z falszem 1 wystepkami szpecacemi ludzka na-

tur¢. W kazdym razie ksigzka ta bez watpienia

innem, jak de-

przekonywa, ze wiclozenstwo jest instytucja

wstretng. Nic tez dziwnego, ze rzad Stanow

Zjednoczonych mimo wszystkich konstytucyjnych
swobod doklada staran, aby zapobiedz tym skan-
dalicznym stosunkom. Rzad waszyngtonski po-
dniéstszy pot¢zny swoj glos przeciw wielozen-
stwu, rozpoczat juz walke z owag dziwnag mor-
monska kolonja.

Wiadomosci z kraju i ze sSwiata.

Literackie, artystyczne i naukowe.

** Pisma warszawskie zapewniaja, iz funda-
cja ,,Macierzy" przyjdzie rychto do skutku.

Obietnica uczyniona przez p. L. Grabowskie-
go wprawdzie nie zostala spelniona, i na t¢ ,Ma-
cierz" nie rachuje wcale — lecz ma ona juz =za-
pewniony fundusz 25.000 rs. i w tym roku rozpo-
cznie swoja dzialalnosc.

Czeg$¢ tej sumy znajduje si¢ w reku Kraszew-
skiego — reszta wyptacona bedzie w krotkim czasie.

*%k Maurycego Gostawskiego ,,Piosnki utana
polskiego" wyszly z druku w taniem wydawnictwie
»Bibljoteki Mrowki" jako tomik 109 tejze Bibljo-
teki. Sliczne te piosenki z czasu powstania 1831 r.
przewaznie w obozie pisane, nie potrzebuja zalece-
nia.

wydat we Lwo-
He-

**% P. Stanistaw Kuczewski
wie poemat, na tle krymskiem napisany p. t.
lena."

*** Naktadem Towarzystwa przemystowego we
Lwowie, wyszla liga Serja ,,Wzoréw przemystu do-
mowego" zawierajaca hafty wloscian na Rusi. Wzo-
ry te rysowane sa przez p. Ludwika Wierzbickiego
inspektora kolei Czerniowieckie;j.

sfeskk

»Dykcjonarz encyklopedyczny" Szparera
w zeszycie 306 Dodatkow obejmuje zyciorys Romu-
alda Hubego, w ktéorym rzucono charakterystyke na
jego pisma historyczno-prawnicze.

Rzecz traktowana ze znajomoscig naszych sto-
sunkéw naukowych.

**% P. Sembrich-Kochanska zbiera niezwykte

tryumfy w Petersburgu. Pogloska o wyrzeczenin si¢
przez nia w stolicy Rosji polskiego nazwiska, bytla
niedoktadna; wprawdzie na afiszu figurowalo jedynie

»Sembrich" lecz stalo si¢ to z winy bojazliwego*
impresaria. Tymczasem, zachwycona publiczno$¢ pe-
tersbnrgska przywoluje na scenie stynna $piewaczke
samem tylko nazwiskiem ,Kochanska".

*** Skrzypek nasz Tymoteusz Adamowski —
jak donosi Sygurd Wisniowski — cieszy si¢ wiel-
kiem powodzeniem w Bostonie.

Razem z nim koncertowat p. Lambert, War-
szawianin, krewny kompozytora ,Ducha wojewody."

Gra on przewaznie Szopena.

*** ,Salon" paryski w dotychczasowej formie
zostal zniesiony. Panstwo przestaje nadal uzyczac
swej pomocy, zastrzeglszy sobie tylko prawo urza-
dzania co pewien czas wystawy najlepszych dziet
sztuki, czynienia zakupdéw i zamoéwien, oraz odzna-
czania najwybitniejszych artystow. Odtad artysci
beda sami bronili swych spraw i w tym celu zalo-
zyli towarzystwo, na czele ktéorego stanagl Guilleau-
me. Wystawa miesci¢ bedzie na przysztos¢ tylko-
2100 obrazéw, zamiast jak dotad 5000.

Spoleczne i ekonomiczne.

wx Towarzystwo Bibljoteki Polskiej" w Rn-
munji, ktéorego najglowniejszym celem jest zalozenie
w Jassach szkoty polskiej, oglosito sprawozdanie z
czyno$ci swoich za r. 1880, $wiadczace o ciaglym,
acz powolnym rozwoju tej patrjotycznej iustytucji.

Fundusz zelazny Towarzystwa, zwigkszyl sie
wr. z. 0 1751 frank6é6w', a bibljoteka wzrosta do 1900-
dziet w 2815 tomach. Czlonkéw czynnych liczy
obecnie Towarzystwo 63, a funduz zebrany na szkotg
polska, wynosil z koncem roku 1880, frankow 6011
ct. 80.

W koncu, dzigkujac wszystkim za zyczliwe
poparcie, zarzad Towarzystwa prosi ludzi dobrej
woli w kraju, azeby 1 nadal je wspierali rada i
uczynkiem, szczegblnie w urzadzeniu szkotki, maja-
cej na celu zapobiedz wynarodowieniu dziatwy pol-
skiej.

*¥*% W tych dniach przybylo do Warszawy
kilku adherentow ostawionych berlinskich promoto-
row ruchu antysemickiego, ktérzy za pomoca mow i
kazan w kos$ciele ewangelickim tamtejszym zamie-
rzali wywotaé podobng agitacje...

Niepozadani ci goscie szerzacy
i niezgode, opuscili jednakze podobno
we, nie znalazlszy podatnego gruntu dla
dziatalnosci.

niepokéj
W arsza-
swojej

%* Polacy w Ameryce poludniowe;j.

Los wielu rodakéow naszych, osiadtych w Ame-
ryce potudniowej, nazwaé mozna prawdziwie §wie-
nym.

Dobili si¢ oni tam godnosci, zaszczytow i
ogodlnego zachowania.
W Santyago, stolicy rzeczypospolitej Chili,

Ignacy Domejko jest rektorem uniwersytetu —
przedtem za$ byl ministrem o$wiecenia

W Limie, stolicy rzeczypospolitej Peru, jedno
z naczelnych stanowisk zajmuje Malinowski, inzynier,
ktory pobudowal wszystkie koleje peruwianskie a
szczegolniej stynna w $wiecie technicznym kolej
Oroya, bezwatpienia jedng z najsztuczniejszych na
kuli ziemskiej.

Kolej ta idzie w Andy i wijac si¢ wsrdd gro-
znych przepasci coraz wyzej, wznosi si¢ do 11.000
stop nad powierzchni¢ morza.

W Limie tez przebywaja;
Folkierski, tudziez Kluger, ktory w Brazylji
skal przyjazn cesarza Don Pedra i nauczyt
zyka polskiego.

Znamienity szereg inzynieréw polskich w Pe-
ru koncza Orlowski, Habich i Wakulski Feliks.

Pierwszy zaprowadzil tam wyréb wod mineral-
nych, stanawszy na czele ogromnego przedsi¢bior-
stwa, brat za$ jego ma najwi¢kszy handel win w Limie.

glo$ny matematyk
pozy-
go je-

Bedzie to lepiej, wiersz Bolestawa Cz.; Do Adolfa C*** wiersz przez W.

Gryfa. Kronika tygodniowa. Czeska osada pod Berlinem. Korespondencja z Paryza. Pismiennictwo polskie, przez Wi Koztowskiego. Wspomnienia Mormonki. Wiadomos$ci z kraju i ze $wiata.

W dodatku:

Z Drukarni ,,Gazety Narodowej" pod zarzadem A. Skerla,

Nedznicy, romans Wiktora Hugo, arkusz 6.

Wydawca i odpowiedzialny Redaktor Mikotaj Biernacki.



